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BUKOPUCTAHHA HOBUHHUX PECYPCIB Y IIIAI'OTOBII YCHUX
HEPEKJIATAYIB

Lio cmammio npucesiueno npobnemi GU3HAYEHHS MICYsL HOBUHHUX Pecypcie Y nid20moeyi ycHo20
nepekaaoaya. 3a2anvti 3HAHHA, OOHUM i3 0JCEPell AKUX 6OHU UCTYNAIOMb, YIice OAGHO € HeBI00iTb-
HUMU CKIAO0BUMU YCHO20 NEPEKAA0Y — OISLIbHOCHI, WO 3A3HAE 3HAYHUX 3MIH 8I0KOIU HAPOOULACS HA
nouamxy XX cmonimms. [lpomsazom oecamunime HAYKOBYI, NPAKMUKU MA GUKAAOAYL 8 2aLy3i YCHO20
nepexkaady nOCMIUHO HA2O0NOULY8AU HA 8ANCTIUBOCT 3A2AbHUX 3HAHb K NIO 4aAC 8CTMYNHUX 8UNDO-
6y6anv, max i 6 WUpuIoMy KoumeKkcmi nio2omosku ycHux nepexnaoayis. OOHaK, nonpu 3a2aibHo-
BUSHAHY BANCTUBICMb 3A2ANLHUX 3HAHL Y Yill OUCYUNILIHI, 302aNbHONRPULIHAMO20 VAGIEHHA NPO me,
YUM € «3A2ANbHI 3HAHHAY, 00CI He ICHYE.

Y emammi pos3xpumo npomupiuus smicmy i 006ca2y 3a2anbHUX 3HAHb, 3ANPONOHOBAHUX 8 KOHMEK-
cmi ni020MoeKU nepexnaoadis, 0o ekmusHum nompebam cmyodenmis. Yacmo ix niooip eusnsisemuvcs
CY0 EKMUBHUMU T 3AT1eACUMD 810 0COOUCMUX NO2TA0TI8 OKpeMO 83amux gukaadayis. Koowcen incmpyx-
MOop MOodIce Mamu 81ACHUL NiOXi0 00 M02o, WO came CLi0 BUKAA0AMU, IKUM MeMam Cli0 Hadaeamu
npiopumem i AKi pecypcu cli0 8UKOpucmosysamu 0Jisk NIOMPUMKU HABUAHHSL.

3’sco6ano, wo maka HewiMKICmMb MOdCe CMEOPIO8AmMu NPodAeMU SIK OISl CIYOeHmie, MakK i OJis
ouoaxmis. Biocymuicms munosoi naguanvHoi npospamu 3aiumac npocmip Os pisHUX iHmepnpe-
mayiil moeo, Wo € HALENCHOIO NIO2OMOBKOI0 05l nepexiadayis-noyamxisyie. Omoice, NUMAHHS NPO
me, KI npeomemti cghepu € HAUOIILUL KOPUCHUMU OJISI BUBHEHHSL CIMYOEHMAMU, 3ATUMUAEMbCS 610-
KpUMuM i 3a1excums 8i0 iHOUBIOYAIbHO20 CIUIO BUKAAOAHHA. [lexmo 8KI0UaE 8 3a2abHi 3HAHHS
WUPOKULL CNEKMP ICIOPUYHUX, KYIbIMYPHUX | NOTIMUYHUX MeM, MOoOi AK O [HUWUX 80HU MOXCYMb
bymu Oibut 8Y36K0 COKYCOBAHT HA KOHKPEMHUX 2AJ1Y35X, K-0m npasi, ekonomiyi abo nayyi. Taxa
Y0 ’ekmusHicmb MOdICe YCKIAOHIOBAMU CMYOEHMAaM VYCEIOOMIEHH M020, Wo came iM nompioHo
3HAMU 3a0J18 YCNIXy 8 NepekiaoaybKiti OisLIbHOCHI.

Y ceimni yux npobaem y yiti cmammi agmopu nponoHyoms aibmepHamueHuli nioxio 00 eusHa-
yenHs A0pa 3A2ANbHUX 3HAHL O CMYOeHmis, Kompi 6U8uaroms ycHull nepexiad. 3okpema, npo-
NOHYIOMb 88AICAMU OCHOBOK 3A2ATbHUX 3HAHb NpeoMem i memu, AKi peyisipHo 002080PIOIOMbCS
6 NOMOYHUX HOBUHAX, I NOOIi, NPO 5KI NOGIOOMASIOMb JHCYPHALICMU MA HOBUHHI NIAMDOPMU.
ObtpynmysanHs maxkoeo nioxo0y noiseac 6 momy, wo memu, ki eucgimaioiomoca 8 3MI, wacmo
8i000pasicarome K406l cghepu Cycniibho2o OUCKYpCy i 0aiomov YiHHe VAGIeHHS NPO CYYACHI Npo-
onemu, menoenyii ma 2106anvbHi NOOii. 30cepeddicyrouucy HA HOBUHHOMY KOHMEHMI, CmyOeHmu
MOHCYMb Oymu 6NEGHEHI 6 aKmyaibHOCMI iHgopmayii ma 6 momy, wo soHu 006pe NoiHPOPMOBaHi
w000 NUMaHb, AKi hopMYIOMb C8iM HABKOJO HUX.

Ha 0ooamok 00 yiei konyenmyanvroi 0CHO8U, Y CIMAMMI MAKONC BUCEIMIEHO HU3KY NPAKIMUYHUX
61PA8, NOKIUKAHUX NOTUOUMU 3A2aNbHI SHAHHA Yepe3 YiNeCnpaMo8ane O3HAUOMLEHHS 3 HOMOYHUMU
nodismu. L{i enpasu pemenvro 8idibpani 3i cneyianvHoi nimepamypu 0as ni020moeKu YCHUX nepe-
KNaodauyis i NOKAUKAHI OONOBHUMU MPAOUYIUHI Memoou HAGYAHHA. 3anyuarouu peanivhi memu, chy-
OeHMU MOXCYINb PO3GUHYIMU 21UbUle POZYMIHHA MOBU MA NOHAMb, 3 AKUMU BOHU MOXCYMb 3IMKHY-
mucst 6 npoghecilinivl OisIbHOCME YCHO20 NepexiaaUd.

Kpim moeo, aemopu nponouyroms Kinbka HO8AMOPCLKUX NPUHYUNIG, AKI MAIOMb CINAMU OCHOB0I0
0y0b-AKO0I cucmemu 61Mpas 3 BUKOPUCTHAHHAM HOBUH OJIsl HOKPAUeHHS 3a2albHUX 3HaAHb. L]i npunyunu
nepeobauaroms po3UMoK KPUMUYHO20 MUCTIEHHS, 3A0XOYEHH 00 aAKMUBHOI 83aeMO0Ii 3 pisHUMU
Ooicepenamu ingpopmayii ma CHPUSHHS WUPUIOMY PO3YMIHHIO 83AEMO38 A3KI8 MIdNC 2100ATbHUMU
nodismu. 3pewmoio, 3a0aya OOCTIOHUKIE NOAA2ANA 8 MOMY, U0D HAOAMU CAYXa4am IHCmpymMeHma-
Pitl, HeobXiOHUIL 0151 BLILHO20 OPIEHMYBAHHS 8 CKAAOHOWAX CYYACHOI KOMYHIKAYT HA 3a2anbHi memu
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ma 30amHOCMi GUKOHYBAMU MOYHUL, KOHIMEKCMYANbHO KOPEKMHUU YCHULL NepeKiad y peanbHux

cumyayiax.

Knwouogi cnosa: nio2omogxa ychux nepexnaoayis, Ho8UHU, 3a2al1bHi 3HANHSA, 3A2a1bHA KYTbmypa,

BNPAGJISIHHAL.

IocranoBka mnpobdaemn. [ligroroBka ycHHX
nepekiIagadiB 3a3BUUail HapaXKaeThCsl HA HU3KY YHi-
BEepCaJbHUX NPOOJIeM, PO3B’sA3aHHS SKUX HE BIH-
cyeThecsl y (popMaibHI Ta MPSAMONIHINHI MporpaMu
BUIOI OCBITH, IO OXOILUTIOIOTH KYPCH, SIK JIHTBiC-
THUYHI 32 CBOEIO IPUPOJIOIO B IIIIOMY, TaK 1 CyTO mepe-
Knazanpki 3a 3microM. Lli mpobiemu BapitolOThCA
Bij (izionorii Ta HeipoOionorii HAOyTTS HaBHYOK
YCHOTO TIepekiaaada (HarpukiIaa, PO3BUTOK ITaM’ sITi
ab0 YIIpaBIiHHS CTPECOM) N0 JNESKUX OCOOMCTHX
akocTell MaiOyTHiIX (axiBLiB YCHOTO MepeKiany,
MOB’SI3aHUX 13 3arajbHUM IHTENEKTYaJIbHUM PO3BU-
TKOM Ta 3arajbHOI0 KynbTyporo. JKofHa 3 nux siKoc-
Teil He MoXke OyTH (hopMaIbHO OTPUMAHOIO B ITPOLIEC]
00OMEXEHUX y Yaci ayIUTOPHUX 3aHATH, X04a MEsKi
3 HUX PETYJSApHO (QIrypyrOTh K TONEpeaH] BUMOTH
HaBiTh AJIs 3apaxyBaHHS HA HAaBYaHHS YCHOMY Iiepe-
knany. TakuM 4MHOM, BHKJIaIadi yCHOTO MepeKiary
CTHKAIOTBCSI 3 TapajoOKCANBbHOI0 CHUTYAIi€l0, KOJH
0a30Bi HaBYABHI MPOTpPaMH CHEIiaTbHOCTI, 37aBa-
nocst 0, YHUKAIOTh OyIb-SIKUX YCTallEHUX €JIeMEHTIB
JUTSL TIITOTOBKH SIKOCTeH, HeoOXiqHUX /i (paxiBIliB
3 YCHOTO MepeKamy.

Cepen sikoCcTel YCHOTO Mepekiiazada, SKi Ba)Ko
MiIAIOTBCSl CTaHAapTU3alil (SK cepel CTYACHTIB,
TaK 1 B IPAKTUKYIOUNX (haxiBIliB), IO TaK YU 1HAKIIIC
MTOBMHHI KyJIBTUBYBATHCS 1 HABIT TIEKATHCS B OCBIT-
HBOMY TIPOLIECi, MOJKHA Ha3BaTH 3arajbHUN iHTENeK-
TyaJdbHUI PO3BUTOK, NPEACTABICHUN y CleLianbHii
JiTeparypi LIMPOKUM CIIEKTPOM IMO3HAYCHB: 3araibHa
KyJBTYpa, (OHOBI 3HAHHS, EpYyAWIlsl, EHIMKIIOIe-
ITIHA KOMITETCHTHICTh, YHIBEpCaIi3M YCHOTO Tiepe-
Kjazaya Tomo. Bunmaerscs, mo e pocuts edemep-
HUM KOHCTPYKT, SIKUM 3HAUYHOI0 MIpOI0 3aleKUTh
BiJl 0COOMCTOTO YSIBIEHHsI BHKJazada Mpo Te, IO
Ma€ BXOJHUTH JIO OUIKyBaHUX «3araJlbHUX 3HAHbY
1 K (sxmo!) e MOXKHA OMaHyBaTH Oe3MOCepeaHbO
Ha 3aHATTSX. 30A€THCS, L TeMa HEAOCTATHHO Ipel-
CTaBJICHA B CHEIalbHIN JiTepaTypi 3 IUAAKTHYHOL,
METOIUYHOI Ta MeAaroriyHo1 TOYKH 30pY SK B YKpaiH-
CBhKiii HAI[IOHAJBHIN IIKOMI MiJrOTOBKH YCHUX TEpe-
KJIaJa4iB, TakK i B TpAaHCATIIAHTUYHOMY JTOCBiail. [Toua-
TOK 1H(OOPMAIIIHOT eMoXH 3 i Pi3KUM 30UTBITICHHIM
KUTBKOCTI JIETKO IOCTYIHOI iH(opMarii Ha MmoYaTrky
2000-x poKiB i mi3HilIe MaJl0o MEHIIINH BIIMB Ha OTIH-
CaHl MiIXoAW [0 BHKIAJAHHS «3arajbHUX 3HAHbBY
CTyJIEHTaM-TIepeKIIaadam, Hik MOXKHA OyJ10 O OUiKy-
BaTH.

AHaJi3 ocTaHHIX T0CTiIKeHb i myOaikamiii. Sk
OCBITHE MTOHSTTS KOHIIETIIIIsI «3arallbHUX 3HaHbY (200
K IX CHHOHIMIYHI Ta MOXITHI OHATTS) JOCUTh TaBHO
MPOHM3ajla HaBYAIbHI MPOTpaMH, 30KpeMa B CBITII
CTaH/APTIB MIJrOTOBKK YCHHUX NepekianadiB. OnuH
i3 MOHEpiB MIKHAPOTHOTO KOH(DEpEHII-TIepeKIary
XKan EpOGep, aBTOp OmHOTO 3 HAMMIEpHIUX MMOCIOHU-
KiB 3 ycHoro mepeknany «Le manuel de I’interpretex»
(1952), Bu3HaBaB, OO0 TNepeKIaaaveBi HENOCTAT-
HBO MaTH HaBiTh «IyXe TIHOOKi» 3HAHHS 3 Npel-
MeTa, MPOo KU MOKe WTHCS Ha MyOIIiYHOMY 3aXO/Ii.
AJDKe KpiM IIbOTO, BiH ITOBUHEH MaTH HaJ3BUYAWHO
IIMPOKY 3arajbHy KYNBTYpY, 1 «MOJIOAMM IE€peKIia-
Jadam, sSKuM ii Opakye, TpeOa iiTi Ha BCi HEOOXimHI
KepTBH, 100 11 3000yTH. Y Oynb-sIKH MOMEHT, 3a
cnosamu K. EpGepa, He3aliexHO Bij peaMeTa 00ro-
BOPEHHSI, JIOTOBIa4Y a00 KOH(DEpEHIIist MOXKYTh Mepe-
Wt Ha Ae0aTh 3 aOCONFOTHO HECTIOAIBAHOTO TUTAHHS.
«Taxk, KOMITET CTaTUCTHKIB MOYKE PANTOBO 3aHATHCS
MEIUYHOI0, CUTBCHKOTOCIOAAPCHKOI0 200 3aii3HUY-
HOIO TEXHIKOIO, 3’137 IOPHCTIB — 3arTMOUTHUCS B TIPO-
6eMu MOPCHKOTO CYAHOIUIABCTBA ab0 cTajenmuBap-
HOi MPOMHUCIIOBOCTI, a TOJITUYHA acaMmOJies MOoXe
00TOBOPIOBATH OIOKET, Mirparlito 4u OyJdiBHUIITBO
rpebens. | 1ie He € YUMOoCh HE3BUYAHNM, KOITH ITPOo(-
CHiNkoBi 300pH aBTONEPEBI3HUKIB OOTOBOPIOIOTH
XOJIOJIWIIbHI KaMepH, XiMiKH — MUTaHHS JaTUHCHKOT
rpaMaTHKH, a aBiaTOpu — TEXHIKY KOHTPOJIIO 32 BUKO-
HaHHAM OromxkeTy. [TomiOHO 0 KypHATICTIB, TUTIIO-
MATIB 1 TOJITHKIB, YCHAN TepeKanad MOBUHEH MaTH
MOXKJIMBICTH TOBOPHTHU B OyIb-SIKHI1 Yac Ha OyIb-IKy
TeMy, aje, Ha BiAMIiHy BiJ] iHIIMX, BiH HE OTPUMYE
MOTEPEIKCHHSL 1 HE MOXE oJiepKaru iH(opMaIlio
B OCTaHHIO XBWIIMHY, a TaKOXX HE Ma€ MOXKJIHBOCTI
BHOpaTH BIAMOBIMHUNA MOMEHT, KOJM BIH MaTHUME
TOBOpUTH. IneanbHW mepeknagady MaB Ou OyTH
XOMISTYOK0 CHIIUKIIOTIEIEF0, TOCTIHHO OHOBIIOIOYH
iHpopMalio mpo Bce, IO TOBOPUTHCSA 1 POOUTHCA
B YCIX BUJAX JIOJACHKOI MisiibHOCTI. Ha mpakTwii 11e,
3BUYAIHO, HEMOXKIIUBO, aje CyMJIIHHUN TepeKaanad
MMOBHHEH HEBTOMHO TMPAIfOBAaTH HaJ IOCSTHEHHSIM
miel metm» [26, pp. 22-24].

VY motpebi ycHOro mepekianada BOJOMITUA BENH-
KOO KUTBKICTIO (DaKTiB, SIKi BUXOATH JTAJICKO 32 MEXKIi
HOro KOMIIETEHIIT B KOHKPETHIN TeMaTHIII IEPEKIaLy,
HIXTO 1 HiKOMM cepiio3HO He cyMHiBaBcs. IIpoTsrom
MECATHIIITh MDKHAPOAHOI TPAKTHKH TOCHTIIKEHb
1 BUKIQJaHHS YCHOTO TEpeKiaxy s AyMKa pery-
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JSIPHO TOBTOPIOBANACs: 3arajibHi 3HAaHHS NOBHHHI
OyTH 4acTHHOIO MPOQECIitHUX XapaKTePUCTUK OyIb-
SKOTO MPOQeCciifHOro yCHOTo mepekianada. Jlerans-
Hime auB. TyT: 22, p. 19; 30, p. 274-284; 32, p. 106;
25, p. 42-53; 29, p. 25; 12, pp. 67, 73, 9 i 1. n.
[TprunHOIO TaKoi yBaru A0 HEMOBOHMTO e(dheMepHOro
MOHATTS. W KOHIICMIIii TOJSrae B camiil CyTi yCHOTO
nepeKiany, SIKui € «axkmom nepeuHHoi i 6o0Houac
ocmamouHoi NpoOyKYii Yinb08020 NOGIOOMAEHHS, WO
8100y8aEMbC HA OCHOBI OOHOMOMEHMHO20 3HAUOM-
cmea i3 suxionum nosioomnennsam» [40, p. 11]. Came
OJHOMOMEHTHICTh 3HAHOMCTBA 3 OPUTiHAJIBHUM TEK-
CTOM TEpelIKo/Kae 0a30Bili MOXKIMBOCTI MOKpAaLILy-
BaTW 3alpOIOHOBAHUI IMepeKya] Yd WOro peaary-
BaHHS 32 BIJICYyTHOCTI ab0 HeNOCTaTHOCTI (POHOBOT
iH(popMarii B mepekanada, HAKOIMUICHOI 32 9ac HOTro
MOIIEPEAHBOTO TOCBILY.

Bceebiunmnit ormsin ramyseBoi titeparypu!, e
OIMMCAaHO OpraHi3alilo Ta MPOBEICHHS BUIPOOYBaHb
Ha mpodeciiiHy NMpUAATHICT, YCHHX MepeKiagadis,
CBIJTYUTH, 1110 3arajibHi 3HAHHS OUIBII-MEHIII ITUPOKO
BH3HAHI K OJMH 13 KOMIIOHEHTIB IpodeciitHOoi KomIie-
TEHTHOCTI Ta JOCBily YCHOTO TepeKiagada B €Bporri
Ta AMepuii. Cxoxe, 110 1€ CIPaBEIITUBO 1 IS 1HIITNX
KpaiH, IpUHANMHI IS HiATOTOBKH YCHUX MepeKiaaa-
4iB y BuImii mkom Manaiisii [11], KHP [36] ta Pec-
nyonii Kurait (TaiiBans) [10, p. 94].

OKpiM MeqaroTigHux poOiT 1 AMTAKTHIHUX TOCHTi-
JDKEHb, HOHATTS «3arajibHi 3HAHHS CTaJI0 CKIaJOBOO
YaCTHHOIO PI3HOMAaHITHUX OCBITHIX Ta mpodeciiHuX
cranaapri. 3 BepecHs 2020 p. «TecT Ha 3araibHi
3HAHHS» PEKOMEHJOBaHMW SK YacTHHA ITOBHOTO
BCTYIIHOTO iCITUTY B paMKaX OCBITHBOT'O KOHCOPIIi-
ymy European Master in Conference Interpreting
(EMCI), mo miaTBepIKYETbCA TMPAKTHKOI €Bpo-
necekoi Komicii Ta €BpONEHCHKOro MapiaaMeHTy.
Ceprudikariiiamii icnut HarmioHanbHOTO areHTCTBa
3 aKpemuTallil yCHMX Ta NMUChbMOBUX IEPeKIajadiB
Agctparnii (NAATI) nepenbauae, o «ycHi IepeKIa-
Jladi TIOBWHHI BOJIOMITH BHCOKHM PiBHEM 3araJlbHUX
3HaHb T4 3HAHb PO MOTOYHI MO B Pi3HUX Tally3sX,
o 3a0e3neyye OCHOBY Ul PO3YMIHHS MOBH OPHIi-
HaJly Ta MEepPeKIaay B Pi3HUX MPEAMETHHX TaTy3sX»
[37]. IlpeameTHa eHIMKIIONEisA 1HIIO! TpodeciiHOT
opranizarii AIETI? ctBepKye, 10 «Bij MOTCHITiM-
HOTO YCHOTO TepeKiagada TaKoK OYiKyeThCSl HasiB-
HICTh MK 3arajbHUX, TaK 1 CHeIiadbHuX (OHOBHX
3HaHb» [49, p. 6]. ¥V 2006 p. xomiter i3 mpodeciii-
HOI miAroToBKM MikHApoaHOi acouianii KoHdepeH-
nepeknany (AIIC Training Committee) Takox BUCY-
HYB JIKUIbKa MPOMO3HUIIiil CTOCOBHO OPIEHTHUPIB IS

! Hanp., nus 21, pp. 129-132.
2 TTipeHeiichKa acoliiaiisi epeKiiaJ03HaBCTBa.
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MiATOTOBKY 1 MPOBENEHHA cepTU(IKALIHUX BHUIIPO-
OyBaHb YCHHMX TIEpEKJIa/iadiB («JIIHTBICTHYHA KOMIIC-
TEHTHICTb, 3arajbHi 3HAHHS, 3pPLIICTh, 0a30BI HAaBH-
YKH TIEPEMUKAHHSI MOBHUX KOMIB, BHHAX1JIJIUBICTH,
BMIHHSI CIIPABJIATHCS 31 CTPECOM TOIIOY»), MPOTE HE
3aMpoIIOHyBaB CIIOCO0Y Ta IIKaJH, 33 SKUMH BUMIpIO-
BaTH 11l BMiHHS B KaHIUAATiB (1IUT. 32 48, pp. 33-34).
IikaBuii migXim 0 TOro, IO BBAXKATH «3arajbHUMU
3HAHHSIMMW) TPHUCSHKHOTO Tepekiagada, CHOBIIYIOTh
cymu B CIIIA, gus Training & Certification Program
nependadae HasBHICTH 3arajbHUX 3HAHb y IMEpeKIia-
Jlada, 10 3iCTaBHI i3 IIOHAWMEHIIE BOMAa POKAMHU
HABYaHHS B KOJIEKI «a minimum of two years of col-
lege» [17, p. 9].

B VYkpaini ramxy3eBi cTaHmapTH I YCHOTO Tepe-
KJIaxy BcE INe MOTpeOyroTh MNpHUHHATTI. Bimmo-
BiHa Tpodecis He Mae OKPEMOTO PETYIIOBAaHHS, SIK
3a Taki He paxyBaTH CTaHIAPTH BHILNOI OCBITU IS
piBHIB OakajaBpa Ta MaricTpa’, 3riJHO 3 SIKHMH He
nependadeHo OKpEeMHX KOMIIETCHIIH Yi pe3yJabTaTiB
HABUAHHS JIJISl YCHUX MEpeKiazadiB. Acolialis nepe-
kimanadiB Ykpaiau (AITY/UTA) mae BiacHHi CTaH-
nmapt kBaridikarii Ta ceprudikarii ycHUX mepekiamga-
4iB, SIKWH niependavae, Mo KBajidikaniiiHuii eKk3aMeH
YCHOTO TepeKiiagada MOBUHEH BUSBISITH «3arajibHi,
crielianbHi 1 MPaKTUYHI 3HAHHS», HE YTOUHIOIOUH,
K 1X po3pi3HATH 1 ouiHioBartu [6]. Takox MIOHHO,
07.02.2025 p. Ykpaincbka acoriailis IepekiIamaqiB
(UATI) yxBamnia BHYTpIlIHIA cTaHAapT mpodecii
«YcHUI mepexnanay», MpoTe OMPUIIOAHEHHH IOro
MPOEKT HE BUJIISE 3arajibHi 3HAHHS, MOTPU HAsB-
HICTb OKpeMHuX OJIOKIB 3arajbHUX 1 MIKKYJIBTYPHHX
KOMITCTCHIIIH, SIKHMH [TOBMHEH BOJIOAITH YCHHUH mepe-
kmamad [1, c. 10-11].

HeoOXigHO MigKpecnuTH, IO TONPH BEJIHUKY
KIJIBKICTh TIOCHJIaHb Ha 3arajibHi 3HAHHS/KYJIBTYpY
B YHCJICHHUX MEPIIOPKEPENax, IO CTOCYIOThCS iJl-
TOTOBKH yCHOTO Iepekiiajada (CTaTTax, CTaHJapTax,
MOCIOHWKaxX TOIIO), HE ICHYy€ 3aralbHONPUHHSATOTO
PO3YMIiHHSI TOTO, III0 BKJIFOYAE B ceOe Taki 3HAHHS Ta/
a00 KynbTypy. Bu3Harouu HEHiTKiCTh HAsBHUX BU3HA-
4yeHb, [3abenp KomtomOar Bce % MpoOMoHye B3STH 10
yBard [JBi BHYTPILIHI XapaKTEPUCTHKH 3arajlbHUX
3HaHb: 1) BOHO MPEICTAaBISE HAIll TOCBI, OTPUMAaHUIH
gepe3 B3aEMOJIIIO 3 PEATbHUM CBIiTOM; 2), 11l 3arajibHe
3HAHHA PETYISPHO PO3IIUPIOIOTHCS Yepe3 B3aEMOIII0
B CYCIIUIBCTBI, MO POOHUTH IX KYIBTYpHO MapKOBa-
HUMH Ta TOB’SI3aHUMH 13 «3araJIbHOIO KYJIBETYPOOY»
[14, p. 60].

IMocranoBka 3aBnaHHs. TakuM YHHOM, 1151 CTATTSI
MIPENICTABIIE OCOOMCTI IIOIIYKH aBTOPAMH JCSKHUX

3 us. BimmosinHi Hakasu MOH Vkpainu NeNe 869 Ta 871 Bin
20.06.2019 p. BigmoBigHO.
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JKUTTE3NATHUX METO/IB ITOCTIMHOIO 1 HANOJIEVIMBOTO
MiIBHIICHHS PIBHS «3arajlbHUX 3HAHBY» YKpPalHCHKUX
CTYICHTIB-TIEpEKIIaadiB y HAJTHUIIIKOBOMY 1H(pOpMa-
HifHOMY 110JTi [HTepHEeTY Ta COolliaTbHUX MEpEXK.
Bukaan ocHoBHoro marepiamy. Kommonentw,
3 AKHMX CKJIQJAlOThCS 1l 3arajibHi 3HaHHSA U KyIbTypa,
BapiOIOTHCS Bifl TOCHTIIHUKA A0 JHOCHigHuKa. JlexTo
MPY [[BOMY 3aJIUIIAETHCS JOCUTh TYMaHHUM y (op-
mymoBarHsx. Hamp., ITepec-JIycapmo Jliac 3a3naqae,
0 KOKHOMY YCHOMY IepeKiajiadeBi MOBUHHI OyTH
MPUTAMAaHHI «WUPOKA 3A2ANbHA KYIbMYpPd, 3HAHHSA
C8IMYy, eHYUKIONEOUYHI ma 2IUOOKI, d MAKONC ROCMIl-
HUll iHmepec 00 NOMOYHUX MO0, Wo 00380NAE HAM
KOHMEKCMYanizyeamu no8ilOOMIEHHS I MAKUM YUHOM
Ppo3yMimu 11020, NPUB’A3YIUU 00 NONEPEOHIX ZHAHDY
[39, p. 105]. esxi BueHi HaBITh 3apa3 JO3BOJISIIOTH
co0i TEeBHYy KaTeTOPHYHICTh Y BUCIOBIIOBAHHSX,
CTBEPXKYIOUH, IO CTyACHTaM i MpaKkTHKaM YCHOTO
MepeKyiafy MOTPIOHO «3MIIHIOBATH CBOI 3arajibHi
3HAHHSI EKOHOMIKH, 1CTOpii, MpaBa, MIKHAPOTHOI
TIOJIITHUKU Ta 3arajlbHOHAYKOBUX IMOHSTH 1 MPUHIIN-
miB (caMe B TAKOMY MOPSIAKY) [BHUI. Halle — ABT.|»
[11] mompu To#t QakT, 10 KOHKPETHE HANOBHEHHS
3araJibHUX 3HaHb Ta CIIOCOOM 1X (hOpMYBaHHS ¥ miepe-
BIPKH € MPEIMETOM CEPHO3HOr0 OOTOBOPEHHS IMpPO-
TaroM Oararbox pokiB. Tak, ime B 90-x pp. XX cT.
Hxon Honnc sragysas: «lllo cTtocyeTrbcsi kommo-
HEHTa 3araJibHUX 3HaHb B €K3aMeHi Ha npodrpuaar-
HICTb, TO MEHi y)Ke IPUEMHO 0a4uTH, IO HA KPYT-
JIOMY CTOJI 3 JIOCII/PKEHb YCHOTO TepeKaay, sSIKUi
BiIOyBCSI MMHYJIOTO POKY B TpiecTi, el CKIaTHUK
OyB BH3HAHHMHA HaHOUTBIT Cy0’€KTHBHUM 1 HaWMEHII
HayKOBHMM 3 YCiX, IIPO 110 4iTKO 3asBmiu Jlaypa ['pan
i Kpicrodep Teiinop y cBOIX 3aKIIOUYHHX BUCTYIaX:
“Y MHHYIOMY KOJETH 3aBXAW MPUIULUIM 3HAYHY
yBary OIHII ‘“‘3HaHb CTYJACHTa PO CBIT” (BOHH X
“thonoBI 3HAHHS", “cxeMa’ TOIIO), 1 AEIKI yIaCHUKH
CTaBWJIH 1€ i cyMHIB. OfMH i3 BUKIa1a4qiB, HAMara-
IOUHCH 3’ICYBAaTH, JIe BCTAHOBUTH MEXi MOTEHITHIX
3HaHb CTYJICHTa PO CBIT, 3alIUTaB, Y1 BUMAraTUMYTh
€K3aMEHATOPHU BiJl CTy[ieHTa (&) 3HATH, JIe PO3TAIIO-
BaHO AHTBepIieH, (0) Ae po3ramoBaHo [ Binero-bicay
i (B) obOcAr BajgoBOrO HaIiOHATHLHOTO MPOMYKTY I'Bi-
Hei-bicay 3a munynuit pik. [Ipukpo Bu3HaBaTH, ane
HaBITh BUKJIAJadi, SIKHX MPOCWJIH BIJNOBICTH HA IIi
3alUTaHHs, BUABUINCS HEOAHOCTaAHHIMH y CBOIX BiJl-
MOBI/ISX, 1 11€ CBIIYUTH TIPO TE, 1110 HE ICHYE peaTbHUX
napameTpiB JUIsi BU3HAUEHHS TOTO, IO came TOBH-
HEH 3HaTH MaiOyTHIN ycHHMI mepekmanad. Tomy Mu
ALY pireHHs, mo Oyino 60 HaA3BUYAHO KOPUCHO
c(hopMyIIOBaTH YiTKilll, HAYKOBO OOIPyHTOBaH1 MeXi
BOTO MUTAaHHS, & HE MPOAOBKYBAaTH TOKJIAJaTHUCD
Ha HTYIII0 BUKJIAJaviB, sIKi Opajy y4acTb B ONUTY-

BaHHi”. Came 51 OyB 3rajlaHuM BUKJIAJa4deM, i caMe 5
CTaBHB 3alUTAHHSA, CTICIIaIbHO PO3POOIICHE TS TOTO,
mo0 CIPOBOKYBAaTH HEOJHAKOBI BIiAMOBIZI 3 OOKYy
€K3aMEHAaTOPiB, a HE TOMY, 00 iX JUCKpEeIUTyBaTH.
Ham nmoTpiOHO TOBOPUTH, II0O MU YacTO MOPYLIYEMO
(byHIaMeHTalbHE TIPaBUIO €K3aMEHY, a caMe — KOH-
ceHcyc 3 00Ky eK3aMeHaTOpiB, YOTO caMe MU OYiKy-
€MO BiJ KaHauaaTiB. He MojkHa po3poOIsSTH eK3aMeH,
3aCHOBAaHHUH Ha IHIUBIAYyaJTbHUX OCOOIUBOCTSIX €K3a-
MeHaropa, SKWH BBaxae, 1Mo Mool 20-pivHi JTronu
noBuHHi 3Hatu BHII I'Binei-bicay, po3pizuaru npa-
MOpH BCiX KpaiH cBiTy adommoy» [20, p. 20].

[lompu Te, HaBiITH y HamIi AHI BUKJIanadi YCHOTO
nepexiagy W METOAUCTH MPONOHYIOTh IepeBi-
psaTu came Taki komnereHiii. Tak, [Ilapka Timaposa
it Tappi Yarya-Tomac 4iTko mokasainu, IO 3arajbHi
3HAHHS IIUPOKO BHIIPOOOBYIOTH 32 Pi3HHX OOCTaBUH
y Mexax IMOHAaHMEHIe TPETHHU MpPOaHaTi30BaHHX
KT YCHOTO TIepeKIIany: SK B CHiBOecigax, Tak 1 Ha
MUACHMOBHX €K3aMeHaX 4H ITiJl 9ac MyOImiyHIX BUCTY-
miB [48, p. 39]*. JlocBiayeHili menaroryu Ta npakTuKu
YCHOTO TIEpEeKIIajly, HaBIaKH, HAMAraloThCsl YHUKATH
3aiiBOi Aeraimizallii B IbOMY THTaHHI: «IepeKiama-
yaM BHUIIJa€ CTUKATUCS 3 OyKBaJIbHO HECKIHUEHHUM
nianmazoHoM TeM. ba3oBi HaBUYKH MOTPiOHI ONMHI U Ti
cami, aJie yCHHI Mepekiiagad Ma€e BeJIMYe3He Moje I
po0OTH, TOMY IOBUHEH BOJIOAITH IIMPOKUMH 3aralib-
HUMH 3HAHHSIMU Ta OyTH JONWTIMBUM, 3aBXK]IU TIpar-
HYTH PO3LIMPUTH CBOI 3arajibHi 3HaHHA...» [28, p. 8].

Ham Bpmanocs 3’scyBaTd, W0 HepeKIafo3HaBIi
BBa)KalOTh Oy/Ib-sIKi 3arajibHi 3HaHHS Ta/a00 KyIbTypy
BaXXJIMBUMHU ]IS €(DEKTUBHIIIOI pOOOTH YCHOTO Tiepe-
kinanada. Iler dakr BimoOpaxkeHO B jaeskux npode-
CIHHHX CTaHAapTax 3 YCHOTO Iepekianay. Mu Takox
nmo0aumiy, MO0 3arajbHi 3HaHHA Ta/abo KyNBTYpY
9acTO PEKOMEHIYIOTh TEPEBIPATH IMiJ 4yac BCTYM-
HHMX BUNPOOYBaHb Ha MepekiafanbKi mporpamMu ado
KypCH, IO CHEIMIai3yI0ThCs CaMe 3 YCHOTO Mepe-
knany. OTxe, HACTYIHHAM JIOTIYHUM KPOKOM JUIS
JMOCITITHUKIB 1 MPaKTUKIB y cepi MATOTOBKA YCHUX
nepeknagayiB Oyao OM BHUPIMIMTH, YW TMOTPIOHO
Haoani UiNecnpsMOBaHO PO3BUBATH L0 NMpodeciiiny
AKICTh 31 CTyAGHTaMHM MiJ Yac aygUTOPHHUX 3aHAThH
1 CaMOCTIiHOT po00TH. SIKIIO TaK, TO SIK 1€ MONCHA
1 nompi6bHo poOUTH B CydaCHUX yMOBaXx.

Ormsin iCHYyIOUYMX TOCIOHHKIB Ta MiIPYYHHKIB
3 HA8YAHHs YCHOTO Ta TIMCHMOBOTO MEpeKIany’ CBi-
YUTh, IO TEMA IIABHUIINEHHS 3arajbHOi 0013HAHOCTI

YCHOIO NEPEKafada sAK aKYyeHmosanoi Hagu4albHOi

4 Ille omuH rapHU# OIS TOTO, SIK MEPEBIPKY 3arajibHUX 3HAHb
MPEACTABICHO B PI3HUX YCTAHOBAX YW 3aKjagax Ta OLIHEHO pi3-
HUMU HayKOBISIMH, MOXHA 3HalTH B M. Pycco [41].

5 Hamp., nuB. mxepena: 2; 3;4; 5; 7, 8; 9; 13; 14; 16; 19; 23; 27;
28; 31; 34; 35; 38; 39; 40; 42; 43; 45; 46 Ta 47.
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OisinbHocmi 37e01TBIIIOT0 OMUHAETHCS, 32 PIIKICHUMU
[IACTMBUMH BUHATKAMU (PO SKI HTUMETBCSI HUKYE).

3aranbpHa QUAAKTUYHA MPOTIO3HUILIA 010 HAOYTTs
3arallbHUX 3HaHb, 3/Ia€ThCS, 3aKIUKA€E JIO 3aCTOCY-
BaHHS COKPATIBCHKUX METOIIB: «JOIIOMarar CTyIeH-
TaM yCBIIOMITIOBaTH Te, III0 BOHU BXK€ 3HAIOTh, 3315
po30yI0OBM CBOiX 3HaHb Ha MiHOMY (yHIaMeHTi
i cTaBaTH JOCTAaTHLO BIIEBHEHUMH B €00, 1100, K
e He TNapajoKcajbHO, CTaBaTH II¢ MWIBHIIIUMH
{ BHATHIIIUMU JO TOTO, 1Mo JlekapT Ha3uBae ‘“MeTo-
JUYHAM CYMHIBOM”, Ay’XK€ KOPUCHHM iHCTPYMEHTOM
JUTSL BUpIIMIEHHS CKIQJHUX MEpeKIaanbKuxX IIpo-
onem» [14, p. 66]. Enapro Tiwtic mae HU3KY peko-
MEH/Iallil, OPIEHTOBAaHUX Ha CTYACHTIB, SIK JIOCSTTH
KpalluX 3arajJlbHUX 3HaHb: 1) HaOpaTHCs TepriHHSA
(OCKITBKH Pe3y/IbTaTH BUTPAYCHUX 3yCHIIb TIPOSB-
JSATHCS Yepe3 KijbKa POKiB), 2) BUPOOIATH 3BUYKH,
AK1 37aTHI PO3LIMPIOBATH 3arajibHi 3HaHHS TakK, M100
el mpouec He 31aBaBcs PYTHHOIO, 3) IIKABHTHUCS
BCIM Ha CBITI i 4) 3ammcyBaTH 3HalijiecHEe B TeMaTH4-
HUX ¢aiinax abo MEHTAIBHUX KapTax, 00 3aKPIMATH
Ile B TIaM’SITi 1 TOTYBaTH MiAIPYHTA TSI MaOyTHBOI
poboru [24, p. 70].

Posnorimmii ciucox 000B’I3KOBUX €JIEMEHTIB [
HaJIe)KHOI po3poOKU Mpoleaypu HaOyTTS (a TakoxX
VCIIIIHOTO 3aCBOEHHS) 3arajbHUX 3HAHb HABOAUTH
Beponika Manore: 1utaHyiiTe CBiff Kype, Oyapre
JMOTIATIIMBAMH, TIOBEPTAlTECH 0 IMIKITBHUX MiIpyd-
HUKIB, ITyKalTe IOPaJX B MEPEXKi, YUTAUTE KHUTH 13
cepii 3araabHUX 3HaHb, OOMpaNTe MaJIOIiKaBi (a 3Ha-
YUTh, HAWTipIIe BiloOMi BaM) TEMH, CIAKyiTe 3a
0o0paHMMHU TeMaMH B COLIATFHUX MepeKax, YUTanTe
mapajelbHI TeKCTH Ha Ti caMi TeMH (HampHKIIa,
napanenbHi cTtarti y Bikinenii pisHEMH MoOBaMmu)
[33, p. 79].

Mertonornoriuaa mapajgurma  JUisi  BHKJIJadiB
B 000X BHUIIE3raIaHNX BHUIMAJKaX IJIKOM 3po3yMiia,
OITHaK Mmpobiema Toro, K 1 o came Mae OyTH 310paHo,
OpraHi30BaHO 1 MPEICTABICHO B SKOCTI HABYAIIHEHOTO
Marepiany Ui TiABUILIEHHS PiBHS 3arajibHUX 3HAHb,
3IMIIAETHCS BIAKPUTUM MUTAHHSIM.

TakuM YHHOM, TMEPIIOYEPTrOBUM TMENATOTIYHUM
3aBJaHHAM, SIKE€ TOcCTae mepen Oyab-SKHM BHKJIA-
JadeM Tpu po3poOlIi Kypcy 3 YCHOTO IepeKIIamy,
[0 BKJIIOYAE 3araJIbHOOCBITHIN KOMIIOHEHT, € KOH-
KPETHHI CKIIaJ IIbOTO CaMOT0 «3arajJbHOOCBITHHOTO
KOMIIOHEHTa». SIKUM BiH Mae OyTu: a) CIUIaHOBaHUM
1 CTPYKTYpPOBaHUM 4M 0) CIOPATUYHUM 1 €KICKTHY-
HUM?

CrutaHoBaHUH 1 CTPYKTypOBaHHN KOMIIOHEHT
3arajgbHHUX 3HAHB 3/1A€THCSI OYEBUIHIM BHOOPOM, ae
TaKWid MiIXiJl HEMUHYYE MPU3BEAUTH JO BEIHYEC3-
HOT'O OOMEXEHHS TOCTYMHUX y 4yaci TeM. SIK CIyIIHO
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3ayBakuB JKan Jleminb, «KyJIBTYpy HEMOXKIHBO
3acBoiTH 3a oguH cemectp» [18, p. 11]. Kpim Toro,
OyIb-Ki TEMAaTHYHO CTPYKTYpPOBaHI 3aBHaHHS s
PO3BUTKY 3d2albHuUX 3HAHb HEMUHYY€ IPU3BOISTH 10
ixapol Tpancdopmauii B creyianizosani. Ilonpu Te
Enzpro Timnic BBaxae, 1110 11€ IUISX 10 HAKOIUYEHHS
3araJbHUX 3HAHb: «UWUTATH Taly3eBy, chemiagnizo-
BaHy JIiTepaTypy, o0 HaOyTH... 3arajJbHUX 3HAHB
[24, p. 46]. Inmra npobiema 3 KOHKPETHHM BHOOPOM
3araJibHUX T€M MOJISra€ B TOMY, IO BOHM HEMHUHYYe
BiOOpakaTUMYTh CyO €KTHBHI MOIVISIM BUKJIagaqa
1 MOXXYTh HE BIANOBiIaTH peallbHUM MOTpedaM CTy-
JICHTIB, YMi KyJBTypHHUI Ta OCBITHIN PiBHI, a TaKOX
IIUPOTa CBITOIVIAAY MOXYTh IOTpeOyBaTH I1HIIMX
chep inrepecin’. «BuuTenb MOBUHEH HaBYaTH TakK,
mo0 y4JHI yCBIJOMJIIOBAIH HE JIMINE T€, IO BOHU
3HAIOTh — SKUM OW TPHBIaILHUM YU OYICHHUM IIe
HE 37aBaJIOCS, — a ¥ T€, 0 IXHi 3HAHHA € YIHHUMU
ma Kopucnumu. I1oTiM BaXXJIMBO CTBOPUTH CHpH-
ATIMBY arMocdepy B ayaurTopii, Ae y4Hi MOIIH OH
PO3BHBATH BIEBHEHICTh y 00l 1 MUIBHICTD 3aBISIKH
BUKPHUCTAI3yBAaHUM IHTEJIEKTYaJIbHUM HaOyTKam»
[14, p. 64]. Sk moka3ye npodeciitHuil TOCBia, Oyab-
SKi CIpOOW CTPYKTYpyBaTu 3arajibHy iHPOPMAIIiO Ta
noaaty i y BUDIAAl OJ0KiB MPU3BOAATEH A0 3HAYHOTO
Cy0’€KTHBI3MY HAaBIiTh y JOCBITYEHUX BHUKJIAJIauiB.
Tak mpo cBiif JMOCBiA BHKIJIAJAaHHS OJIOKIB 3araiib-
HO1 iH(MOpMaIii A CTYACHTIB-yCHHUKIB PO3IOBI-
nmae Beponika Manone. Bonu cBioMo oXOIUTrOBaNH
aCTPOHOMIIO, TOMTHYHY Teorpadiro Adpuku Ta Aszii,
eKOHOMIKY, mpaBo, ictopito XX cT., pernirito, ¢iio-
cocito, Miororiro i, BpemTi-penIT, icTopito HayKH,
€8i00MO OMHHYBIIM MeTUIMHY Ta Oiosyorito. IIpore
BOHA 313HAETHCS, IO HABITH MICIS IIHOTO CTPYKTYPO-
BAHOTI'0 MiAXOMY 0 PO3ILIMPEHHS 3HAaHb IIPO CBIT BOHA
Ta ii CTYIEHTH PETYISIPHO HATPAIUISLIIN HAa AOCONIOMHO
He 3Hatiomi im Temu [33, p. 79].

SIKIIO KOMITOHEHT 3arajbHUX 3HaHb XapaKTepH-
3YETHCS K CIOPATUIHUN Ta €KICKTUIHUH, TOMI BiH
CIpaBi 3aJMIIATUMETHCS «3arajJbHUM», a OTXKE,
Oinbm xaotnyauM. e OyKBanbHO «HETTAHOBAHHIDY
Mmarepiai. OnHe 3 MOKIIMBHX pillieHb y PaMKaXx IbOTO
HiAXony — 1€ demanvHiutie OOTOBOPEHHS Ta aHAi3y
31 CTy[IeHTaMH TEKCTIB perysipHUX BHpaB. Hampwu-
KJaJl, Bi3bMEMO BUIIAJKOBE 3aBIAHHS 3 PEaIbHOIO
MOCIOHWKA 3 YCHOTO TMEPEeKIaay, TEKCT PO TYypPU3M
y Tainmanni ans nepeknany Ha ciyx’. [HCTpyKuis 10
BIIPaBU OOMEXKYETHbCS BIACHE 33Ja4ei0 MEPEKIacTH

¢ He 3abyBaiimMo, 1o 3rigHo 3i crnocrepexenusamu Jlopu Ipan i
Kpictodepa Teitnopa, Oynp-ski cipoOM BCTAHOBUTH 00’ €KTHBHI
KpHUTEpii A 3araJbHUX 3HaHb, IO MOTPEOYIOTH 00OB’SI3KOBOTO
3aCBOEHHSI, MAIOTh MaJl0 CIUIBHOTO 3 HAyKOBUM miaxomoM [20,
p. 20].

7Ut. 2, Bup. 8 [4, c. 25].



[lepeknagosnaBcTBO

TEKCT 3 apKyma. ¥ HbOMY € juuie IBi (JOHOBI pea-
i, MoB’sA3aHi 3 Li€0 KpaiHow (BayioTa Ham, MIiCTO
[lartas), siki Maibke HE JalOTh CYTTEBOI JI0JAaTKOBOI
iH(opMarii 3araJTpHOTO XapakTepy mpo Hei, ii moi-
THYHUHR YyCTpiH, Teorpadiro, KOHOMIKY, TBapHHHUH
CBiT TOmO. TOoMy B SIKOCTi JOMAaIIHHOTO 3aBIaHHS
BUKJIaJa491 MOXYTh 3aIPOIIOHYBATH CTYJICHTAM 3aIIH-
OouTHhCs B OCHOBHY iH(OpMALIiIO PO KpaiHy, BKIIOYHO
3 OyIb-IKMMH HEIIOJABHIMU Ba)KIIMBHUMHU TOMISIMH,
10 CTAHOBJIATH IHTEPEC TSI HUX, 1 IPEJCTAaBUTH CBOT
BHCHOBKHM Ha HACTYITHOMY 3aHSTTi B IIy’K€ KOPOTKHX
aHTMHCHKUX/YKPaiHCHKUX JOMOBIASX a00 B Tpymax,
abo nepen yciero ayautopieto. Tenep iHIII CTYIeHTH,
BUKOHABIIY JIOMAIITHE 3aBJaHHs, OyyTh Kpaiie 00i-
3HaHI 3 I[I€}0 KOHKPETHO KPaiHOIO Ta i OTOYHUMU
cIIpaBaMH i 3MOXKYTh BUKOHYBATH TTOCITI IOBHUM TIepe-
KJIaJ 3 IOCTaTHIMU Ta aKTyaJbHUMH (JOHOBUMH 3HA-
HHSIMU. 3 BHCOKOIO BipOTiIHICTIO TaKHWid BUJ 3araib-
HOI iH(oOpMAaIifHOT MiJrOTOBKM Mijfe CTyJCHTaM Ha
KOPHUCTh, OCKUIbKM TailaHa € MOmyJIsSpHOI cepel
TypHUCTIB KpaiHow. BogHowac HaMm He Bramocs 3Ha-
WTH KOMHOI 3araJbHONENArorivHoi abo METOAWYIHOI
CHUCTEMH, sIKa OW MITKOBUTO TOKIIAJANacs Ha BUIIAJI-
KOBICTh JDKepesa B paMKax 3arajbHol iHdopmamiii-
HOT MIITOTOBKH CTYACHTIB-YCHUKIB, 1 11¢, 0€3yMOBHO,
CBIJTYHUTH TIPO CEPHO3HI Bay TAKOTO IiAXOY.

AHanizyioun mpoOJieMy BiTHAXOIDKCHHS 30JI0TOL
CEepeIMHM B MiA0Opi CTPYKTYPOBAHOTO 3arajibHOOC-
BITHROTO Marepiany, sSKHil Mir 0u 00’ €KTHBHO 3Ha-
MOOUTHUCS CTYJCHTaM-yCHUKaM IIOJAHS abo Maike
IIO/HS, MU JIMIIUTA BUCHOBKY, 0 Ha MPAaKTUYHOMY
PiBHI HIIIIO HE BIAIMOBIJAaE UM MM Kpaiie, HiK
BUBYEHHS i JOCTiIKeHHA MOTOYHOI0 CTAHY CIIPaB
Y CBIiTi Ha HOBMHHUX pecypciB. CaMe Lie MOXe JISATTH
B OCHOBY CHCTEMAaTUYHOTO HAOYTTs 3arajbHUX 3HAHb
Ha 3aHATTAX 1 3a0€3MEUYUTH TMOTIIMONCHHS aKTyallb-
HOi GoHOBOT iHpOpMAIii, SIKY cTyneHTaM OyJe JIerKo
B TOAAJbIIOMY PO3IIMPIOBATH W MaciTabyBaTH,
00’€KTHBHO KOPUCHY Hamalli i 3arpeOyBaHy Ha Mpak-
THUIIi. 3aMiCTh TOTO, 00 MOKIIAAaTUCS HA CY0’ €EKTUBHO
o0paHi BUIaIKOB1 TEMH, SIKi, SIK IPABUIIO, 3THBAIOTHCS
31 raJly3eBUM YCHUM IIEPEKIIaJIOM y BUSHAYCHUX ce-
pax (OaHKiBCBbKa cripaBa Ta (hiHaHCH, ekoHOMiKa, IT,
MpaBo, MEAUIIMHA TOIIIO), BUKJIAIadi MOXKYTh TOTPHU-
MYBATHUCS IMOJAEHHOI PYTHHH OMPAIIOBAaHHS HOBUH
3a/u1st (POpMYBaHHS CIIpaB/li 3arajbHUX 3HaHb, HEO0-
X1THUX MIEPECIYHNM cIyXauaM, a He 1ceg003a2anbHUX
(rary3eBux, (paxoBHX) 3HaHb, HEOOXiTHUX Tpodecio-
HaJiaM y [IUX KOHKpeTHUuX chepax.

Mexa MiX 3aralbHUMH Ta CIEIiaJTbHUMHU (Talry-
3¢BUMHU, ()aXOBUMH) 3HAHHSIMH, BU3HAUCHUMH B paM-
Kax TMOTOYHWX HOBWH Ta MONil, He € PO3ZMHUTOI0,
a HABINAKW — YITKO MPOBEACHA 4Yepe3 pezyispHO

nOBMOPI0GAHY JIEKCUKY Ta (PPa3eosoriio nomoYHux
[ wiupoko eidomux nooii, oCOONMBO SKIIO BOHHU
BiIOyBarOThCA B II00AbHOMY a00 MaKpOperioHalb-
HoMy Mactutabi. [lix wac mannmemii COVID-19 6io-
JIOT1YHi 3HaHHS, TIOB’sI3aHi 3 KOPOHABIPYCHUM 3aXBO-
pIOBaHHSM, HOTO JIIKYBaHHSM 1 MPOQITaKTHKOIO, Ta
BIJIMTOBiTHA MEIUYHA JICKCHKA (asymptomatic — 6e3-
cumnmomnuti, booster shot — pesaxyunayis, clus-
ter — ocepedok, droplet transmission — nosimpsauo-
KpanenobHuti cnocio6 nepeoaui, outbreak — cnanax,
quarantine — kapaumun, izonayis, social distancing —
be3neuna 8iocmany, vector vaccine — 6eKmMopHA 8aK-
YuHa TOINO) TepernuIa 31 chepu CremiaTbHIX 3HaHb
y 3arampHi. [lim 9ac mUpoOKOMAcIITaOHOTO POCIii-
CHKOTO BTOPTHEHHS B YKpaiHy BilfiCbKOBa TepMiHO-
norist 1 mpodeciiiauii xapron (besninomuux — UAV,
drone, bombocxosuwe — bomb shelter, sunuwysay —
fighter aircraft, conoenoxomanoyeay Commander-in-
Chief, kpunama paxema — cruise missile, oxyna-
yis — occupation, paxemonociu — missile carrier,
PC3B — MLRS TO1I0) CTaqy YaCTHHOK IIOACHHOTO
JKUTTS B YKpaiHi il Hepeiiun B KaTeropiro 3arajibHuX
3HaHb, 1H(OpMalii, 3pO3yMiNOi KOKXHOMY TpoMajsi-
HUHY KpaiHW Ta BUKOPUCTOBYBaHOI y IIOJICHHIN MOB-
JIEHHEBIN TTPAKTHUITI.

MoskHa BECTH JUCKYCIIO TIPO Miciie, JIe MPOJsTae
nepudepis 3aralbHUX 3HaHb Ta IX MeXa y MiATOTOBII
YCHOTO TMepeKiiajavya, aje 3HAHHS Ta PO3yMiHHS
iHpopmanii, MmO JEKUTHL B OCHOBi KOHTEKCTY
MOTOYHUX HOBUH Ta MOAii, 6e3yMOBHO, € iX SIIPOM.
Mu MO’KeMO JIETKO YSIBUTH o001 TTpodeciitHoro yCHOTO
nepekiagavya 3 NporajJiHaMy B 3HAHHAX MPO MUCTE-
IITBO UM aCTPOHOMIIO, aJIe MaiyKe HEMOXKIIUBO YSIBUTH
co0i podeciiiHOro yCHOTO Tepekiiaaaya, Sk CTH-
Ka€eTbCsl 3 TPYIHOIIAMH B PO3YMiHHI Ta TepeKiaii
TEKCTIB HA TEMU aKTyaJIbHUX HOBHH.

IToroyni HOBMHM Ta mOonii AWHAMIYHI ¥ 3aBXIA
aKTyajbHi, TOMy iX ONpAIlOBaHHS — MOBCSKICHHA
pyTuHa Ta 000B’ 30K YCHOTO mepekiagaya. Ha erari
HaBYaHHS YCHOTO IepeKiajava-nodarkiBug Oyno 0
HEepaIlioHalbHO 3 00Ky BHKJIaJlada YHUKATH HOBUH
y TIOACHHIN PAKTHUIl ayTUTOPHUX 3aHATH a00 camo-
CTIHHIH POOOTI.

3BepHEHHS [0 i7ei BHKOPUCTOBYBAaTH IIOTOYHI
HOBHMHH B IiJITOTOBII YCHOTO NepeKiiaiada MU TOJIe-
KYJIM 3yCTPIYa€EMO i CepeJ CIIPOO OKPECINUTH «3arajibHi
3HAHHSI» B IHIIUX JAOCIITHUKIB. «YHTaHHS TPO OIHI
W Ti X Tomil pi3HUMH MOBaMH JOIIOMarae Kparie
03HAOMUTHCE 13 BiJIIOBITHOIO TEPMIHOJIOTIEIO 1 TIPH
[[LOMY HaBYMTHCH YHUKATH MMACTOK JOCIiBHOTO TIEpe-
kinany. Ile Takoxk mokpamrye 3arajibHi 3HAHHS
[24, p. 86]. Lle#t migxix miATPUMYIOThH TOCIITHUKH,
MPAKTHKK Ta BUKJIAAa4l YCHOTO MepeKany B CTaTTIX
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1 KHUTaX 13 BUKJIQJaHHS YCHOTO NEepeKiany, Ae 3Ha-
YHy yBary NPHIIEHO PO3BUTKY 3arajJlbHUX 3HAHb
[24; 33; 44].

3 MeTOr0 aKTHBi3allii 3arajJpbHUX 3HAHb Ta MOKpa-
IIEHHS MOBIEHHEBOI npaktuku Enapro [imric mpo-
MOHY€E CTYIAEHTaM, II0 BHBYAIOTh YCHHUH TepeKias,
BUKOHYBaTH HHU3KYy BIIpaB, IOB’S3aHUX 3 OIpAaLio-
BaHHAM MarepiaiiB pi3HUX HOBUHHUX BUAAHb. 3 YCiX
OTpanbOBaHUX HAMHU BUJIAHb CKJIAJJICHUH HUM CIIUCOK
€ HaWOIpII JEeTaTbHUM 1 PI3HOMAHITHHM KaTajo-
TOM BITPaB /ISl PO3BUTKY 3arajbHUX 3HAHb B YCHOMY
MepeKIai:

* ODIAOM HOBUH Ta IX MpPE3EHTAlis B ayAuTopii
3aJIe)KHO BiJ KpaiHW/perioHy MOXOMKEHHsI pa3 4H
JIBIYl Ha THOKJCHB;

* «BITHOBJIICHHS KOHTEKCTY» (context re-intro-
duction): ayauTopHuUit aHAITI3 Ta 0OTOBOPEHHS 3aroj0-
BKiB HOBMH Y ra3eTax 3 METOI0 BU3HAYCHHS, PO IO
Moke OyTH HOBHMHA, Ta MOIIYK MaKCHMalbHO BiZO-
MOTO KOHTEKCTY; B MOJAJIBIIOMY II}0 BIIPaBy MOXKHA
PO3BUBATH B KOPOTKWH MOHOJOTIYHHNA BUCTYI-IMII-
POBI3aII0 3 TPEICTABICHHSIM HOBHHHM HAa OCHOBI 1l
3aroJjoBKY;

* 3aMOBHECHHS NPOTAIMH, W0 BHUIBISIOTHCA
B XOJli 03HAHOMJICHHSI 3 TEKCTOM HOBHHH, 1110 M€ HaM
JIOBECTH OOMEKCHICTh HAIIMX 3HAaHb HABITh y CUTYya-
ITISX, «KOJIM 3MTAETHCS, HIOW BCE 3pO3YMLION;

* 3HAWOMCTBO 3 HOBHHAMHM i3 PI3HHX PETIOHIB
3811 OTPUMAaHHS PI3HUX KYyTiB 30py HAa HOBHHU
B CBITI;

* YKIaJaHHA TeMaTHYHHX 30ipOK Ta3eTHUX
HOBMH Ta BIJIOMOCTEH Ha aKTyalbHi TEMH 3 METOIO
CTBOPEHHS «0a3u JaHWX 13 PI3HUX BaAXIIMBHUX Chepy;

* yKJIaJaHHS BOKaOyJspy Ta TocapiiB CIiB Ha
[MO3HAYEHHSI, CKaXiMO, PI3HOMAHITHUX IOJITHY-
HUX IHCTHTYLiH Ha ocHOBI MarepianiB 3MI (sK-oT
L’Elysée — €auceiicokuti nanay, Palais de Luxem-
bourg — Jlrokcembypsvkuii nanay, Whitehall — Baiim-
eonn, Krakowskie Przedmiescie — Kpaxiscvke nepeo-
MicmsaiT. 1),

* JIOCIiJKeHHS HOBUH y MHO)KHHHHX (popmarax;

* poOorta 3 razeTaMu pi3HUX HAMPAMKIB i )KaHPiB
(namp., «cepitozni 3MI» i )xoBTa npeca);

*  3HAWOMCTBO 3 TApAJICTEHUMH TEKCTaMH HOBHH
pI3HUMH MOBaMH Ta 3 PI3HOIO IOJITHYHOIO adimi-
ariero abo perioHoM TOXO/MKeHHs [24, pp. 60-62,
86-90, 100-103, 115, 120, 181, 217].

Beszamepeynoro mepeBaror0 TakOro - MiAXOmy
€ UIMPOKWH CHEKTp 1 pPI3HOMAaHITHICTH BIpaB i3
JeTaTbHUM OOTPYHTYBaHHSM ITUICH, sIKI BOHH TIepe-
CITyTOTh, Ta CIIOCO0IB iX BUKOHaHHS. BripaBu Takox
PO3MOiNIeH] 32 MUPOKUMU KaTErOPisIMUA BUIIB JTisTh-
HOCTI: TpaKTHKa TOBOPiHHA, JIEKCHKA 1 TpaMaTHKa,
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YCHHMI TIOCNTIJIOBHHA Ta CHHXPOHHUU MeEpeKia.
Henonik migxoxy Exapro Iimrica monsrae B Tomy, mo
BIIPaBU Ha OCHOBI HOBWH HE BHUIICHI B OKpEMY TijI-
TpyIy, HATOMICTh BOHH PO3TIOPOIIICH] Cepel BeIres3-
HOTO MEPEeNiKy iHIINX JICKCUKO-TPAMaTUYHHUX BIPaB,
3aBJaHb Ha CIyXaHHs i TOBOPIHHS Ta BIACHE Tpak-
THUK{ YCHOTO TIEPEKIIaAy 31 aHAJIOTIYHUM CTaTyCoOM Ta
e(DEeKTHBHICTIO.

Hwmxue Mu iponoHyeMo TOJaTKOBI peKOMeH AT
mono0 pobOTH 3 HOBHHHUMHM JDKEpeNlaMH B IIpoLeci
HaBYaHHS YCHOMY IepeKiaay B Hall Jac.

HaOyTTs 3aranpHuX 3HaHb nependadae 3HaOM-
CTBO 3 HOBUHHHUMH TEKCTaMH IUIIXOM YUMAHHA 1,
30KpeMa, nepeKkaady 3 apKyuid, OCKiIbKHA B TaKHU
cniocib 3acBoeHHA iH(opMarlii BiOyBaeThCs B HaIii-
HimmMA cnoci0d (CKaKiMo, COpUHHATTS HE3HAHOMHX
BJIACHUX HA3B Ha CIyX MOXke OyTH OMaHJIMBUM i mepe-
LIKOJUTH TOAANBIIOMY iX 3araM’siTOBYBaHHIO Ta BiJl-
TBOpeHHI0). Lle 03Hauae, mo moaKacTH il BifeoTpaH-
cIAMii B coIMepexax MaloTh MEHITY €(QeKTHBHICTD,
HIX MMHCEMHI JDKepera.

Hoeunni nnamgpopmu ¢ Inmepnemi i3 ixaimu BijI-
MOBIJIHUMHU CTOPIHKaMHU B COIIMEPEIKAX CJIiJI BBAXKATU
OCHOBHHM JDKepesioM iHdopMmaiii. Born MoOinbHi,
HaWOUTBII JUHAMIYHI 1 JO3BOJSIOTH 3HAWOMHTHCS
31 CBOIMH MarepiaiaMu «Ha XOIy»: «3aBIH BaXKKO
3HAWTH Yac s HeoOXiMHOI MOBHOI NMPAaKTHKH, sSKa
MOXKE BHMAaraTu COTHI TOJUH JIHIIE JUIsl MiATPUMKA
CBOTO piBHS. AJie BOHU BapTyIOTh TOTO, I[00 3HAXO-
IUTH Ha HUX Yac. 3aBeJliTh XOPOIIy 3BHUKY, HAIIPH-
KJIaJl, CITyXaTH HOBUHHU 3a CHITaHKOM, Opamiu 3 co60i0
eazemy 05t yUmMaHHs abo niobupamu nookacmu O
NPOCNYXOBYBAHHS 8 2POMAOCLKOMY MPAHCNOPII
[24, p. 102].

AKTyaJbHi JpKepesa HOBHH JUIsl CIIyXadiB KypciB
YCHOTO TIEepeKIaay MOBUHHI OyTH OJHAKOBOIO MipOIO
MIPEJICTABIICH] 2100a1bHUMU, HAUIOHATLHUMU Ta
(mikpo)pezionanvnumu 1uatpopmamu. «Tect Ha
3HaHHsI OTOYHUX MOJiH 30CepeIKyEThCS Ha IpeaMe-
Tax Ta MOMifX [...], AKi MOBUHHI OyTH 3HAHOMI KOX-
HOMY, XTO CTEKUTh 32 OCHOBHUMH MDKHAPOTHHMH,
perioHaTbHAUMH Ta HAIliOHATLHUMH TIOJIISIMH, 1110 Bif-
Oymvicst 3a ocTaHHIH pik» [44, p. 112].

HoBunau Ta motouni noxii moTpiOHO 3aCBOIOBAaTH
ecima pooouumu moeamu. lle HEOOXiMHO HE JUIIS
3apaJ iy MOBHOI IIPAKTUKHU, aJie 1 JUIsl CTBOPEHHS Iapa-
JIETTFHUX CIIOBHUKIB HAa CXOXK1 TEMH.

TekcTr HOBHMH 1 TMOTOYHHUX IOMIA € aKTyaJlbHUM
i HagifHUM JDKEpeNloM s aKTHBHOTO BIOCKOHA-
JICHHS MOBH, OCKIUIBKH MICTSTb HAUYHCUBAHIULY
3a2a1bHy J1EKCUKY, NOGMOPIOGAHT Upa3u ma ioioma-
MUKy, anio3ueni ma memaghopuuni nepugppazu, sxi
JIETKO PO3yMi€ SIKHANIIMpINa ayIuTopis, a OTKE, TaKy,
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110 IOBUHHA HAJIEXaTH A0 aKTUBHOTO CJIOBHHKOBOTO
3amacy yCHOTO IepeKIiaaaya.

BuknanadeBi yCHOTO THepexiagy HaJe:KHO CKIia-
JIATH CHUCOK PEKOMEHOO08AHUX HOBUHHUX CAUlmie
Ha BCiX PiBHAX: DIOOAJBHI Ta MiXHApOIHI HOBWHH,
HaI[iOHAJbHI HOBUHU Ta (MIKPO)perioHanbHI HOBHHH.
IMIpn ix BigOopi HEOOXiTHO BPAaXOBYBATH CTPYK-
Typy Ta MakeT BeOcaiTy. Jlu3zaliH cTpiuku HOBWH
Ha BeOcaiiTi Mae HaJ3BUYAHO BAXIJIMBE 3HAYCHHS,
OCKIUTBKH BiH MOXe abo0 IOJIeTIIyBaTH, abo yTpyI-
HIOBaTu ii cnpuitHATTA. Konu 3arojioBKM HOBHH Ha
wiatdopmi JOCTYIHI AJIsi MONEPEAHBOTO MEPEryIsILy
pa3oM 3 1idom (BCTYITHOI YAaCTHHOI HOBUHH), TOJI
e 3py4HEe JDKEpeso Uil MIBUAKOTO i epeKTUBHOro
nepenisiay BCiei HOBHHHOI CTPIYKH 3 METOO MOKpa-
LIEHHsS 3arajbHOi 00I3HAHOCTI Ta HEMiArOTOBAaHOIO
nepeKiIagy 3 apkyma. Y MOoeIHaHHI 3 Ji0oM 3arojo-
BKH, SIK IIPaBUJIO, MICTATh KJIFOUOBI CJI0Ba Ta HAHBaX-
JIMBILII BIAcHi iIMEHA 4M pealtii, 0 MaloTh 3HAYCHHS
JUTSL pO3YMiHHSI HOBUHU TIepeciuHUM unTadeM (i repe-
kimamadeM!). Binrak HaBiTh OaHAbHE YHWTAHHS Ta
3HAOMCTBO 3 HOBHHHOIO CTPIUKOIO 0€3 JeTalIbHOTO
3armuOIeHAS B caMy CyTh HOBHHH YW BiJIIOBiHOTO
penopTaxy, 31aTHe 3a0e3[NeYUTH MiHIMaIbHO HEOO-
Xi1H1 QOHOBI 3arajibHi 3HAHHA aKTyaJlbHHUX MOMIiH.

Ille omuHa piy, sSIKy HE MOXKHA HEIOOIIHIOBATH
B Ipolieci O3HAHOMIICHHS 3 HOBHHAMH Ta TOTOY-
HUMH ITOJISIMM Ha AOJATOK /0 IIOJCHHOI HaBYaIbHOL
PYTHHHU CTYZIEHTIB-yCHHUKIB — II€ T€, 1110, ONAaHOBYIOUH
HOBUHHU, CTYACHTH 3AIYUAOMbCA 00 CYCRIIbHO20 MaA
nonimuunozo yncummsa. Bouu crarore Oinbm 00i-
3HAHWMH IPO TOJIi HABKOJIO HUX HA Pi3HUX PIBHAX
1 MEMOBOJII 3QJIy9aOThCS B TPOMAISHCHKE CYCITiIh-
ctBO. Perynsipna pobora 3 HOBUHaMu Ta iX 0OroBo-
PEHHSI Y Pi3HHIA CIIOCIO 3HAYHO PO3IIMPIOE HABUYKH
ompaiioBaHHs Kepen iHpopmalii, BMIHHS po3pi3-
HATH SKiCHI Ta HeskicHi 3MI, a Takoxk — 110 € Ha3BHU-
YaifHO Ba)XJIMBUM y Haml 4ac! — HaBUYKH OOpOTHOM

3 (pelikoBUMH HOBHMHAMH Ta MPOMAraHIUCTCHKUMH
JokepenaMu. MoXKHa HaBiTh CKa3aTH, IO Ha Joja-
TOK JI0 CKJIaJJaHHA CIHMCKIB PEKOMEHIOBaHUX JKEPET
HOBHH, 10 00O0B’s3KiB BHKJIaJada BXOAWUTH HaJaHHS
e(eKTHBHUX PELENTIB TOro, K BiIPI3HUTH (EHKOBI
HOBHMHHM Ta MPOIMAraHIMCTChKI JHKepelia Bil HaIiiHOT
Ta BIJNOBIIATBHOT )KYPHATICTHKH.

BucHoBku. Mu po3mIsSHYIH Ta IIPOAHATIZY-
BaJM 3arajbHi 3HAHHSA Ta KyJIBTYpy YCHOIO Iiepe-
KJIaJada Kpi3h MPU3MY IMOTVISITIB HAYKOBIIB 1 Mpak-
TUKIB yCHOTO mepekiany. Hespaxkaioun Ha Te, 1O
e HewiTko chopMoBaHe Ta BH3HA4YCHE MOHSTTS,
3arajbHi 3HAHHS/KYJIbTypa HaJEKaTh 10 HEBIAILIb-
HOTO siipa MepeKiafalbKuX KOMIIETEHIIN 3 camoro
MOYaTKy BWHHKHEHHS TOBHOIIHHOI mpodecii
YCHOTO TepeKiajiada B MUHYJIOMY CTONITTI. Bin-
TOJ1 HAayKOBILi, MPAaKTUKU Ta IHCTPYKTOPHU 3 YCHOTO
NepeKyay IMUPOKO OOTOBOPIOIOTH i TOBOASTH, IO
3arajbHi 3HAHHS MOBHWHHI OyTH YaCTHHOIO BCTYII-
HUX BANPOOYBaHb Ta HaBYaHHS B 1iyTomy. [[ms mineit
HaBYaHHS YCHOMY I€peKJially yYHiBepcaJbHE BU3HA-
YEeHHS 3arajbHUX 3HaHb BCE L€ 3aJIUIIAETHCS HEBIIO-
BHUMUM, a iX (aKTUUHUH CKIa] — ykKe cy0’ eEKTUBHIM
1 3aJ1€KHUM BiJ OCOOMCTUX IMOIVISIAIB BUKJIALada Ta
oco0ncToro BUOOpPY HABYAJIBHOTO MaTepiany i JKe-
pen. Y miil cTarTi MU IPOIOHYEMO MiAXia, 3T1AHO
3 SKHM SIIPO 3arajbHUX 3HaHb BU3HAYAIOTh TEMH
MOTOYHUX HOBHMHAX Ta aKTyaJbHa PEHOPTAKUCTHKA
Ha TuIaTopMax HOBHHHUX PECYpCiB. 3 LIMPOKOTO
CIIEKTPY CIEMIaJIbHOT JIITepaTypu, NPHUCBIYCHOT
MiTOTOBIN YCHUX TEepeKiIazadiB, BimiOpaHO HU3KY
BIIPaB, CHELIaJIbHO MPU3HAYCHUX IS MOTIUOICHHS
3arajJbHMUX 3HaHb. KpiM TOro, Ba>KIMBO JOTPUMYBa-
TUCS JesKUX 0a30BHX MPHUHLUIIB, Ha3BaHUX y Wil
CTaTTI, SIKi TOBUHHI JIXKaTH B OCHOBI Oy/Ib-SIKOT CHC-
TEMU BIpaB i3 TEKCTAMU HOBUH JUJISl TOTJIMOJICHHS
3arajJlbHUX 3HaHb CTYAEHTIB, L0 BHBYAIOTh YCHHM
nepeKIam.
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Stasiuk B. V., Nestelieciev M. A. APPLICATION OF NEWS OUTLETS FOR INTERPRETER
TRAINING

This paper has been dedicated to the place of news resources in the interpreters training programme.
General knowledge, which is derived from the news outlets on a daily basis, has long become an indispensable
component of interpretation, a practice that has evolved significantly since its inception in the early 20th
century. Over the decades, scholars, practitioners, and trainers in the field of interpretation have consistently
emphasised the importance of general knowledge competence, both as part of entrance examinations and within
the broader framework of interpreter education. However, despite the acknowledged significance of general
knowledge in this discipline, a universally accepted definition of what constitutes ‘“‘general knowledge”
remains elusive.

The paper reveals some contradictions existing in relation to the content and scope of general knowledge
for a regular schedule of interpreter training against the objective needs of the University and interpretation
courses students. Its selection remains highly subjective and based on the personal perspectives of instructors.
Each educator might have a different approach to what should be taught, which topics should be prioritised,
and what resources should be used to support learning.

It has been revealed by the authors of the paper that such a lack of clarity can create challenges for both
learners and educators alike. The absence of a standardised curricula leaves room for differing interpretations
of what constitutes adequate preparation for aspiring interpreters. Consequently, the question of which
subjects are most beneficial for students to explore remains open-ended and dependent on the individual
teaching styles of the instructor. For some, general knowledge may encompass a wide range of historical,
cultural, and political topics, while for others, it might be more narrowly focused on specific fields such as law,
economics, or science. This subjectivity can make it difficult for students to determine exactly what they need
to know to succeed as interpreters.

In light of these challenges, this paper proposes an alternative approach to defining the core of general
knowledge for interpretation students. Specifically, it suggests that the foundation of general knowledge
should be grounded in the subjects and themes regularly discussed in current news and events, as reported
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by journalists and news platforms. The rationale behind this approach is that the topics covered in the media
often reflect the key areas of public discourse and provide valuable insights into contemporary issues, trends,
and global developments. By focusing on news-based content, students can ensure they stay relevant and well-
informed on the issues that shape the world around them.

In addition to this conceptual framework, the paper also highlights a series of practical exercises designed
to enhance general knowledge through targeted exposure to current affairs. These exercises are carefully
selected from a range of specialist literature on interpretation training and are intended to complement
traditional learning methods. By engaging with real-world topics, students can develop a deeper understanding
of the language and concepts they may encounter in professional interpretation settings.

Furthermore, the paper advocates for the establishment of several groundbreaking principles that should
serve as the foundation of any news-based exercise system for general knowledge enhancement. These principles
include promoting critical thinking, encouraging active engagement with diverse sources of information,
and fostering a broader understanding of the interconnectedness of global events. Ultimately, the goal is to
equip interpretation trainees with the tools they need to navigate the complexities of contemporary discourse
and deliver accurate, contextually appropriate interpretations in real-world situations.

Key words: interpretation training, general knowledge, general culture, news and current affairs, exercising.
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